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CRNA GORA 
VLADA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 
U Podgorici, dana 26.09.2013.god.

Poreska uprava - Centraini registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu clana 6 st. 1 i clana 21 i 22 
Zakona o poreskoj administraciji ("SI list RCG". br, 65/01 i 80/04 i "SI list CG", br. 20/11), na osnovu clana 
83 i 86 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG" br.6/02 i "Si.list CG" br. 17/07 ... 40/11, eiana 196 
Zakona o opstem upravnom postupku ("SI. list RCG", br,60/03 i "SI. list CG", br. 32/11) i eiana 2 i 3 Upustva 
0 radu Centralnog registra privrednih subjekata {"Sl.list CG", br.20/12), rjesavajuci po prijavi za registraciiu 
promjene podataka u "SAVANA PODGORICA" USLU2N0-PR0METN0 I EKSPORT-IMPORT D.O.O. 
PODGORICA broj 204066 od 26.09.2013.god. podnosioca

Ime i prezime; Bojana Maslovar 
JMBG ill br.pasosa:2210978295012 
Adresa:4. Jul 3/19 - Podgorica

dana 26.09.2013.god. donosi

R J E S E NJ E

Registruje se promjena osnivaca, statuta "SAVANA PODGORICA" USLU2N0-PR0METN0 I EKSPORT- 
IMPORT D.O.O. PODGORICA - registarski broj 5-0426420/ 010.

Sastavni dio Rjesenja je i Izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave.

Obrazlozenje

Rjesavajudi po prijavi, za upis promjene podataka (osnivaca, statuta) u privrednom druStvu "SAVANA 
PODGORICA" USLUZNO-PROMETNO I EKSPORT-IMPORT D.O.O. PODGORICA utvrdjeno je da su 
ispunjeni usiovi za promjenu podataka shodno clanu 83 i 86 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG" 
br.6/02 i Sl.list CG" br. 17/07...40/11) i clana 2 i 3 Upustva o radu Centralnog registra privrednih subjekata 
("Sl.list CG", br.20/12), pa je odiuceno kao u izreci Rje§enja.

r M.P.
Milo Paunovic

Pravna pouka:
Protiv ovog rje§enja moze se izjavlti zalba Ministarstvu finansija CG 
u roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. 2alba se predaje preko 
ovog organa i taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 €, 
shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse.
Taksa se upladuje u korist racuna broj 832-3161-26-Admmistratlvna taksa.
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IZVODIZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH 

SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 
Maticni broj

5-0426420/ 010 
02691221

Datum promjene podataka: 26.09.2013

"SAVANA PODGORICA" USLUZNO-PROMETNO I EKSPORT-IMPORT D.O.O
PODGORICA

Izvrsene su sledede promiene: osnivaca. statuta
Datum zakijucivanja ugovora: 12.11.2007

Datum donosenja Statuta: 12.11.2007 
Adresa obavljanja djelatnosti: MOSKQVSKA 72/11. BROJ STANA

Datum izmjene Statuta; 24.09.2013
Mjesto: PODGORICA

96
Adresa za prijem sluzbene poste; MOSKOVSKA 72/M 96

Pretezna djelatnost: 6831 Dielatnost aaenciia za nekretnlne 
Obavijanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

X da ne
Oblik svojine:

bez oznake svojine 
Porijeklo kapitala;

bez oznake projekla kapitala

Sjediste: PODGORICA

drustvena x privatna zadruzna dva ill vi§e oblika svojine drzavna

domadi x strani 
Upisani kapital: 109,990.50€

mje§oviti

(Novcani 109,990.50 , nenovcani .00)

Osnivaci
Ime i prezime/Naziv:
SAVANA INVEST AB-556232-9754

Adresa:
ERIKSGATEN 12 STOCKHOLM

Udio: 100%
Uloga: Osnivad

Lica u drustvu
Ime i prezime;
Kristiian Mliac - 2604976210263

Adresa:
UL. MOSKOVSKA 72/2 STAN BR. 96 PODGORICA
CRNA GORA

Izvrsni direktor - neograniceno() 
Pojedinacno- {)

Ime i prezime:
Veselin Mliac - 1102956211507

Adresa:

OvIasceni zastupnik - {) 
Pojedinacno- ()

Izdato 30.09.201 S.god. Nacelnik
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH 

SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Datum promjene podataka: 23.02.20125-0426420/ 009 
02691221

Registarski broj 
Maticni broj

"SAVANA PODGORICA" USLUZNO-PROMETNO I EKSPORT-IWIPORT D.0.0,
PODGORICA

IzvrSene su sledece promiene: osnivaca. statuta.usaalasavanie sa zakonom o klasifikaciii dielatnosti. adrese. izvrsnoq direktora
Datum zakijucivanja ugovora: 12.11.2007 

Datum donosenja Statuta: 12.11.2007 
Adresa obavijanja djelatnosti: MOSKOVSKA 72/11, BROJ STANA

Datum izmjene Statuta: 20.02.2012
Mjesto: PODGORICA

96
Sjediste: PODGORICAAdresa za prijem sluzbene poste: MOSKOVSKA 72/11 96

Pretezna djelatnost: 6831 Dielatnost aaenciia za nekretnine 
Obavijanje spoljno-trgovinskog poslovanja;

X da ne
Oblik svojine:

dva ill vise oblika svojine drzavnadrustvena x privatna zadruznabez oznake svojine
Porijeklo kapitala:

bez oznake projekla kapitala domaci x strani mjesoviti
Upisani kapital: 109,990.50€

.00)109,990.50 , nenovcani(Novcani

Osnivaci
Adresa:
ERIKSGATEN 12 STOCKHOLM

Ime i prezime/Naziv:
SAVANA INVEST AB-556232-9754

Udio:
Uloga: Osnivac

Ime i prezime/Naziv:
KRISTIJAN MIJAC.2604976210263

50%

Ad rssd*
UL. MOSKOVSKA 72/2 STAN BR. 96 PODGORICA CRNA
GORA

50%Udio:
Uloga: Osnivac

Lica u drustvu
Adresa:
UL. MOSKOVSKA 72/2 STAN BR. 96 PODGORICA

Ime i prezime:
Kristilan Miiac - 2604976210263

CRNA GORA
Izvrsni direktor - neograniceno() 
Pojedinacno- {)
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Adresa:Ime i prezime:
VeselinMiiac - 1102956211507
Oviasceni zastupnik - {) 
Pojedinacno- ()

.n

Nacelnik 
Milo Paunovic

Izdato 26.09.2013.god.

Strana 2 od 2

dragan.damjanovic
Text Box



jlEMm

CRNA GORA 
VLADA CRNE GORE 
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 
Broj dosije-a: 204066

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrdjuje se da je Bojana Maslovardostavio-la dokumenatza promjenu doo drustva naziva SAVANA PODGORICA 
- druitvo sa ograniCenom odgovornoscu iz Podgorica,registarski broj 50426420 sa sledecim prilozima:

Taksa za sud
Statut drustva
Obrazac 
Punomocie 
Taksa za sluzbeni list 
Uaovor o orenosu udiela
Resen ie Aaenciie za Drivredne reaistre za osnivaca
Zahtijeva izmjenu:
PRENOS UDJELA

Dokumentacija je podnijeta dana 26.09.2013.god.

KONTROLNIK
Podgorica, dana 26.09.2013.god.

M.P.
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ZAHTJEV ZA DOPUNU DOKUMENTACIJE

DANA Mb PODNESENA JEPRIJAVA ZA DOO ^ frVJAM ^

SA DOKUMENTACIJOM ZA

(da LI JE OSNIVANJE ILI izmjena), BROJ DOSIJEA

MOLIMO DA ISTU DOPUNITE SA DOKUMENTACIJOM PREDATOM UZ

ZAHTJEV KAKO BIISTA BILA POTPUNA.

UZ ZAHTJEV DOSTAVLJAMO:

Vhpc^Tj-TSaur

PODNOSIL^ ZAHTJEVA:

i
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NOTAR
Advokat Else-Marie Gronstedt

Ja, dolje potpisana Else -Marie Gronstedt, Notar u gradu Stockholm-u, Svedska, ovim potvrdujem 

da je
dokument koji se nalazi u prilogu istinita I tacna elektronska Potvrda o Registraciji koju je 23. avgusta 
2013 godine izdala ^vedska kancelanja za registraciju privrednih druStava za Savana Invest AB u 
Stockholm-u, §vedska, registarski broj: 556232-9754.

Stockholm, 09. Septembar 2013. 
Po sluzbenoj duznosti:
Else -Marie Gronstedt (potpis)

Pecat:
Else -Marie Gronstedt, Notarius Publicus, Stockholm

Ja, Samanta Toskovic, staini sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana RjeSenjem
Ministarstva Pravde Crne Gore broj 03-4265/05, potvrdujem da je ovoj prevod vjeran originalu 
sastavijenom na engleskom jeziku. Podgorica, 19.09.2013.

Wirr-MJi



I^revod s'4°s^dskog iezika
15 iNatasa Pajovic^ j]
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e- UVJERENJE O REGISTRACIJI 
AKCIONARSKOG DRUSTVA

Organizacioni broj; 
556232-9754

Registarski datum sadaSnjeg preduzecaDatum registracije objekta
16.08.1983. 06.02.1998.
Datum i vrijeme izdavanja uvjerenja Strana
23.08.2013. 12:08 1(3)

Organizacioni broj: 
Preduzece:

556232-9754
Savana Invest AB[Akcionarsko drustvo,p.t.]

Gamla Brogatan 34 
11120 STOCKHOLM

Adresa:

Srez Stockholm, Komuna StockholmSjediste:
Srez registracije: 
Primjedbe:

U ovom slucaju se radi o privatnom akcionarskom drustvu

OSNOVANO DATUMA
31.12.1982.godine

SUMIRANJE AKCIONARSKOG KAPITALA

Akcionarski kapital : 2.500.000 SEK Najnizi:
Najvisi:

2.000.000 SEK 
8.000.000 SEK

Kolicina akcija. : 250.000

RASPODJELA IZDATIH AKCIJA
Vrsta akcije..... : A
Kolicina........... : 0
Vrijednost glasa:10

Vrsta akcije..... : B
Kolicina, 
Vrijednost glasa :1

: 250.000

A-akcije se mogu izdati u kolicini od maksimalno 200.000, a B-akcije u kolicini od maksimalno 
600.000.

CLAN UPRAVNOG ODBORA, GENERALNI DIREKTOR, PREDSJEDAVAJUCI
560211-3176 Mijac, Veselin, [adresa:,6.a.] Strandvagen 57 B, 115 23 STOCKHOLM

CLANOVI UPRAVNOG ODBORA
870517-0424 Seitamo Mijac, Sofie Merita, Mijac, Jungfrugatan 52, 114 44 STOCKHOLM

Sida 1 av 3
[p.t.= primjedba tumaca]
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i Krev6dKsa<s^edskoe iezika
VS'"//#/„ ..6liQ22-^;03Q!Seitamo, Marja Kaarina, Korsbarsvagen 12, 114 23 STOCKHOLM 

\Mo5fW§5/^Wesslen, Lars Gunnar Torsten, Swedenborgsgatan 7, 118 48 STOCKHOLM 
___ ________________________________ ___ __________________________________________

registraciju
PREDUZECA e- UVJERENJE O REGISTRACIJI 

AKCIONARSKOG DRUSTVA

Organizacioni broj; 
556232-9754
Datum registracije objekta Registarski datum sadaSnjeg preduzeia
16.08.1983. 06.02.1998.
Datum i vrijeme izdavanja uvjerenja Strana
23.08.2013. 12:08 2(3)

REVIZOR(I)
556029-6740 Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB, Box 17, 177 21 JARFALLA 

Predstavljen od strane: 740122-8536

GLAVNI ODGOVORNI REVIZOR
740122-8536 Norman, Hans Gustav, Box 17, 177 21 JARFALLA

UIME PREDUZECA CE SE POTPISIVATI:
-Upravni odbor
-Pojedinacno Mijac, Veselin i

Seitamo, Marja Kaarina

PRAVILO O BROJU CLANOVA UPRAVNOG ODBORA / ZAMJENIKA CLANOVA 
UPRAVNOG ODBORA
Upravni odbor moze da se sastoji od najmanje 1-og clana a najvise od 10 clanova, te najvise 5 
zamjenika clanova istog.

USPOSTAVLJANJE PRAVILA VEZANIH ZA PREDUZECE 
Datum zadnje promjene: 24.04.200l.godine

KLAUZULE/ODSTUPANJAAJSLOVI KOD USPOSTAVLJANJA PRAVILA VEZANIH ZA 
PREDUZECE
Odstupanje koje se odnosi na pravo glasa
Klauzula koja se odnosi na pravo prvenstvene kupovine.

DJELATNOST
Preduzece ce obavljati kupovinu, prodaju, upravljanje, novoizgradnju i renoviranje nekretnina. 
Dalje ce preduzece da obavlja iznajmljivanje i lizing vozila, kupoprodaju trajne potrosne robe. 
Preduzece ce obavljati djelatnosti kao sto su davanje konsultacija i eksport/import.

GODINA OBRACUNA ZAVRSNOG RACUNA 
0501-0430

POZIV
Poziv se urucuje putem poste u vidu pisma.

Sida 2 av 3
[p.t.= primjedba tumaca]



Prevod sa svedskog iezika

ISTORIJAT PREDUZECA
22.02.1991. Savana Byggnads Aktiebolag[akcionarsko drustvo,p.t.] 
05.01.1984. Savana Invest Aktiebolag 
16.08.1983. Startskottet 3404 Aktiebolag

***********Gore navedeno elektronsko uvjerenje o registraciji je izdato od strane********** 
UPRAVE ZA REGISTRACIJU PREDUZECA

UPRAVA ZA REGISTRACIJU 
PREDUZECA e- UVJERENJE O REGISTRACIJI 

AKCIONARSKOG DRUSTVA

Organizacioni broj:
556232-9754
Datum registracije objekta Registarski datum sadaSnjeg preduzeca
16.08.1983. 06.02.1998.
Datum i vrijeme izdavanja uvjerenja Strana
31.10.2007. 12:08 3(3)

Bolagsverket[Uprava za registraciju preduzeca,p.t.] 
[postanska adresa:,p.t.]851 81 Sundsvall 
bolagsverket@bolagsverket.se 
www.bolagsverket.se

iSTALNI SUDSKI TUMAC
Natasa Pajovic Krajnovic 

imc i prezime
svedski jezik, j

postavljen rjckiijem ministra pravde Crne Gore \ 
broj: 03-2941/96 od 27.09.1996., potvrdujem da i 
je ovaj prevod vjeran

za

Troskovi prevoda iznose

2 3 SEP 2013u. , dana

Krajnoi/fe

Sida 3 av 3
[p.t.= primjedba tumaca]

mailto:bolagsverket@bolagsverket.se
http://www.bolagsverket.se


NOTARIUS PUBLICUS
Advokat Else-Marie Gronstedt

I, the undersigned, Else-Marie Gronstedt, Notary Public in the city of Stockholm, Sweden, 
hereby certify,

the enclosed document is a true and correct e-Certificate of Registration issued on the 
23^ of August in 2013 by the Swedish Companies Registration Office for Savana 
Invest AB in Stockholm, Sweden, registration number 556232-9754,

that

Stockholm, 2013-09-09 
Ex officio

Else-Marie Grdnstedt
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e-REGISTRERINGSBEVIS
AKTIEBOLAGlilBolagsverket r,r

Sta
Orgsnisstlonsnummer

S56232-9754
Nuvemndo Tirmas rogtstrefingsdetufflM^cMets fegl8trcrif>gsdatum

1983-08-16________
Ootcumentet skapal

2013-08-23 12:08

1998-02-06
3Sfda

•<1 (3) £
2

556232-9754Org.nummer:
Sayana Invest ABFirma:

Adress:
Gamla Brogatan 34 
•ill 20 STOCKHOLMj,: .

Stockholms ISn, Stockholm kommun
S V £

sate:
Registreringsian: 

Anmarkning:

Cl k
{f■ .. 0 • >

%
Detta fir ett privat aktiebol^giT^

BILDAT DATUM
1982-12-31

SAMMANSTALLNING-AV.telE^ITAL,

: 2.500.000 SEK

X7'

mwMmmmM
■

■ •

2.000.000 SEK 
: 8.000.000 SEKAktiekapital 

Antal aktier

FORDELNING AV UTGIVn'a AKTIER 
Aktieslag:..A
Antal
Rdstvarde: 10

Aktieslag.: B 
Antal
Rostvarde: 1

A-aktier kan utges till ett antal av hdgst 200.000 och B-aktier 
till ett antal av hdgst 600.000.

STYRELSELEDAMOT, VERKSTALU^E DIREKTGR, ORDFORANDE
560211-3176'Mijac, Veselin/. Strandvagen 57 B, 115,23 STOCKHOLM-

STYRELSELEDAMCjTER
870511-0,424 Seitamo Mijac,. Sofia Merita, Mijac, Jungfrugatan 52,

114 44 STOCKHOLM
631022-3026 Seitamo, Marja Kaarina, Kdrsbarsvagen 12, 114 23 STOCKHOLM 
500514-0354 Wessl§n, Lars Gunnar Torsten, Swedenborgsgatan 7,

118 48 STOCKHOLM

: 250.000 WMS0S. c.
.fi

A: .0
. A

: C•*r
: 250.000

;
.f
;

I
• j

Ole-2881050

•t
t

• V-V



e-REGISTRERINGSBEVIS
AKTIEBOLAG|•IBolagsve^ket
Organisationsnummer

.S56232-9754
Nuvarande firmas registreringsdatumObjekteJa registferingsdatum
1998-02-061983-08-16
SidaDokumentetskapat

2 (3)2013-08-23 12:08

^j29^67!o Ohrllngs PricewaterhouseCoopers AB, Box 17, 177 21 JARFALLA
740122-8536Representeras av:

HUVUDANSVARIG REVISOR
740122-8536 Norman, Hans Gustav, Box 17, 177 21 JARFALLA

FIRMATECKNING
Firman tecknas av styrelsen 
Firman tecknas var for sig av_ 

Mijac, Veselin 
Seitamo, Marja Kaarina

FbBESKRIFT OM ANTAL STYRELSELEDAMOTER/STYRELSESOPPLEANTER
Styrelsen skall bests av lag^ 1 o^^hcg^ 
med hogst 5 suppleantr,er.

1^1
37-

T'~ ■:VBOLAGSORDNING
for senaste andringen: L'Datum

FORBEHALL/AWIKELSER/VILLKOR I BOLAGSORDNIiraEN
Avvikelse avseende rdstratt • - r

r

Hembudsforbehall

I!!!grsLll bedriva kdp, f«rsai3ning=%fe«:«iStning sa.t ny- 
och Lbyggnad av fastighetpr. Vldare skall bolaget bedriva uthyr 
ning och leasing av bilar^amt handel med kapitalvaror. Inomvan- 

omraden skall bolaget‘%driva konsultverksamhet samfe imgivna
port och exportverksamhet. /

RAKENSKAFSAR
0501 - 0430

KALLELSE
Kallelse sker genom brev med posten.

FIRMAHISTORIK
1991-02-22 Savana Byggnads Aktiebolag 
1984-01-05 Savana 
1983-08-16

Invest Aktiebolag
Startskottet 3404-Aktiebolag

* * * *ar utfardat av Bolagsverket.elektroniska registreringsbevis****Ovanst&ende

D1a-2661050
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Sweden 

This public document
2. has been signed by Else-Marie Grdnstedt

3. acting in the capacity of Notary Public

4. bears the seal/stamp of Notary Public in 

Stockholm

\'

■

'V

'4,

Certified
5. at Stockholm

7. by Gabriel Rudbeck 

Deputy Notary Public

8. No 4356

9. Seal/stamp:

6. the 2013-09-09

10. Signature:u

9^
T- ■ X

',o.

/
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Na osnovu clana 64 Zakona o privrednim drustvima RCG (SI. list RCG br. 6/02),

SAVANA INVEST AB, Reg. br. 556232 - 9754, adresa Ul. Eriksgaten 12, 112 39 STOCKHOLM, 
koju zastupa Veselin Mijaf,

U svojstvu osniva^a Drustva

Dana 24.09.2013. g. donio je sljedeci

Pre£iSdeni
STATUT

«SAVANA PODGORICA» DOO PODGORICA 
Usiuzno - prometno i eksport - import druStvo

Opste odredbe
Gan 1.

Osnivac osniva «SAVANA PODGORICA» DOO, usiuzno - prometno i eksport - import drustvo, 
Podgorica, za obavijanje privredne djelatnosti radi sticanja dobiti.

«SAVANA PODGORICA)) DOO Podgorica, u daljem tekstu Drustvo, postaje pravno lice sa danom 
registrovanja u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici.

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.

Gan 2.

Osnivac Drustva je:

SAVANA INVEST AB, Reg. br. 556232 - 9754, adresa Ul. Eriksgaten 12, 112 39 STOCKHOLM, 
kojeg zastupa Veselin Mlja£.

Firmai sjediste Drustva 
Gan 3.

Drustvo posluje pod firmom «SAVANA PODGORICA)) usiuzno - prometno I eksport - import 
drustvo, Podgorica.

Skraceni nazlv drustva je «SAVANA PODGORICA)) DOO, Podgorica.

Sjediste druStva je u Podgorici, adresa MOSKOVSKA 72/11, br. stana 96. Podgorica
Zvanicna adresa Drustva za prijem sluzbenih dokumenata je MOSKOVSKA 72/11. br. stana 96.
Podgorica
Osniva£i mogu izmijeniti firmu i sjediste Drustva.

Pe£at i itambilj DruStva 
Gan 4.

1
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Drustvo ima sopstveni pefat koji je ovalnog oblika sa tekstom po obodu: «SAVANA POD(iORiCA» 
DOO Podgorica.

Djelatnost druStva 
Clan 5.

Glavna djelatnost druitva je - 6831-djeiatnost agencija za nekretnine.

Ostale djelatnosti druStva su:
>4110-razrada gradevinskih projekata
-6810 kupovina i prodaja vlastitih nekretnina nekretnina
-6820 iznajmljivanje vlastitih III iznajmljenih nekretninai upravljanje njima
•4311 RuSenje objekata
- 4312 Pripremna gradillSta
-4313 ispitivanje terena buSenjem I sondiranjem 
-4120 Izgradnja stambenih I nestambenlh zgrada 
-4213 Izgradnja mostova i tunela 
-4221 Izgradnja cjevovoda
-4212 Izgradnja zeljezni^kih pruga i podzemnih zeljeznica 
-4222 Izgradnja elektrl^nih I telekomunikacionlh vodova 
-4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih 
-4399 Ostali nepomenuti specifidni gradevinski radovi 
-4391 Krovni radovi
4399 Ostali nepomenuti speclfi^ni gradevinski radovi
-4211 izgradnja puteva I autoputeva
-4212 Izgradnja zeljeznl£klh pruga I podzemnih zeljeznica
-4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
-4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih
-4291 Izgradnja hidro objekata
- 4221 Izgradnja cjevovoda
-4399 Ostali nepomenuti specifiSni gradevinski radovi 
-8020 Usiuge sistema obezbjedenja 
-4321 Postavijanje elektridnih instalacija
-4322 Postavijanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacioni sistema i sistema za grijanje 
-4329 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu 
-4329 ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu
-4322 Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih, sistema i sistema za grijanje
-4329 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu
-4321 Postavijanje elektrii^nih instalacija
-4331 malterisanje
-4332 ugradnja stolarije
-45333 postavijanje podnih i zidnih obloga
-45334 bojenje i zastakijivanje
-4339 Ostali zavrSnl radovi
-4399 Ostali nepomenuti specifi£ni gradevinski radovi
-4399 Ostali nepomenuti specifiCni gradevinski radovi4399 Ostali nepomenuti specififni 
gradevinski radovi

2



- 4511 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima
- 4519 Trgovina ostalim motornim vozilima
- 4520 Odrzavanje i popravka motornih vozila 
>5221 Usiuzne djelatnosti u kopnenom saobradaju
- 4531 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila 
-4532 Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila 
-4613 posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala 
'4614 posredovanje u prodajimasina, industriske opreme, brodova i aviona 
-4615 posredovanje u prodaji namjeStaja, predmeta za domadinstvo imetalne 
-4616 posredovanje u prodaji tekstila, odjede, obude i predmeta od koze 
-4617 posredovanje u prodaji hrane, pida i duvana
-4618 posredovanje specijalizovanoj prodaji posebnih proizvoda -4619 posredovanje u prodaji 
raznovrsnih proizvoda
-4621 trgovina na veliko zrnastim proizvodima, semenjem i hranom za zivotinje
-4622 trgovina na veliko cvedem i rastinjem
-4631 Trgovina na veliko vodem 1 povrdem
-1039 Ostala prerada i konzervisanje voda i povrda
-4632 trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa
-4633 trgovina na veiiko mljednim proizvodima, jajima i jestivim uijima i mastima
-4634 Trgovina na veliko pidem
-1101 Destilacija, prediSdavanje i mijeSanje pida
-1102 Proizvodnja vina od grozda
-4635 trgovina na veliko duvanskim proizvodima
-4636 trgovina na veliko Sederom, dokoladom, i slatkiSima od Sedera
-4637 trgovina na veliko kafa, dajevima, kakaom i zadinima
-4638 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukijudujudi ribe, ljuskare i mekuke
-4631 Trgovina na veliko vodem i povrdem
-4639 trgovina na veliko hranom, pidem 1 duvanom
-4641 trgovina na veliko tekstilom
-4642 trgovina na veliko odjedom i obudom
-4643 Trgovina na veliko elektridnim aparatima za domadinstvo
-4647 Trgovina na veliko namjeStajem, tepisima i opremom za osvjetijenje
-4652 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom
-4644 Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za dikenje
-4649 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domadinstvo
-4673 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom I sanitarnom opremom
-4673 trgovina na veliko drvetom 1 gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
-4711 trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama pretezno hrane i pida i duvana
-4719 ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama
-4721 Trgovina na malo vodem i povrdem u specijalizovanim prodavnicama
-4722 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama
-5510 hotel! i i slican smjeStaj
-55200dmaralika i slicni objekti za kradi boravak
-5530 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turistidke prikolice
-5530 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turistidke prikolice
-5610 Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteijskih objekta
-5630 Usiuge pripremanja i posluzivanja pida
-5629 0stale usiuge pripremanja i poslulivanja hrane
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-5621 Ketering 
-5621 Ketering
-5629 Ostale usiuge pripremanja i posluzivanja hrane5629 Ostale usiuge pripremanja i 
posluzivanja hrane
-4931 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
-4939 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
-4931 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
-4939 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
-4932 taxi prevoz-4939 ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
-4941 Drumski prevoz tereta
-4942 Usiuge preseljenja
-5010 Pomorski i priobalni prevoz putnika
-5020 Pomorski i priobalni prevoz tereta
-5222 Usiuzne djelatnosti u vodenom saobradaju
-5010 Pomorski i priobalni prevoz putnika
-5222 Usiuzne djelatnosti u vodenom saobradaju
-6419 Ostalo monetarno posredovanje
-6619 Ostale pomodne djelatnosti u prulanju finansijskih usiuga, osim 
osiguranja i penzijskih fondova
-6612 Brokerski poslovi s hartijama od vrednosti i berzanskom robom 
-7721 Iznajmijivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport 
-7722 Iznajmijivanje video-kaseta i kompakt-diskova
-7729 Iznajmijivanje i lizing ostalih predmeta za li;nu upotrebu I upotrebu u domadinstvu 
-7420 fotografske usiuge 
-8690Ostala zdravstvena zaStita
-8730 Rad ustanova za stara lica i lica s posebnim potrebama 
-8710 Djelatnosti smeStajnih ustanova s medicinskom njegom
-8720 Socijaino staranje u smjeStajnim ustanovama za lica s teSkodama u razvoju, du§evno 
oboljele osobe i osobe s bolestima zavisnosti
-8720 Socijaino staranje u smjeStajnim ustanovama za lica s teSkodama u razvoju, duSevno
oboljele osobe i osobe s bolestima zavisnosti
-8730 Rad ustanova za stara lica i lica s posebnim potrebama
-8690 Ostala zdravstvena zaStita
-8710 Djelatnosti smeStajnih ustanova s medicinskom njegom
-9499 Djelatnost ostalih organizacija na bazi udianjenja
-9329 Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti
-0162 Pomodne djelatnosti za uzgoj iivotinja
-7810 Djelatnost agencija za zapoSljavanje
-7990 Ostale usiuge rezervacije I djelatnosti povezane s njima
-9319 Ostale sportske djelatnosti
-9312 Djetatnost sportskih klubova
-9329 Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti
-7990 Ostale usiuge rezervacije i djelatnosti povezane s njima
-8551 Sportsko i rekreativno obrazovanje
-9311 Djelatnost sportskih objekata
-9329 Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti
- 0162 Pomodne djelatnosti za uzgoj zivotinja
-7810 Djelatnost agencija za zaposljavanje
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-7990 Ostale usiuge rezervacije i djelatnosti povezane s njima 
- 9609 Ostale licne usiuzne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute 
-8551 Sportsko i rekreativno obrazovan

Drustvo moze promijeniti svoju djelatnost u skladu sa odiukom Osnivaca. 
Odiuka se donosi u pismenom obliku i prijavijuje se registarskom sudu.

SPOUNO -TRGOVINSKI POSLOVI

Spoijna trgovina prehrambenim proizvodima: kao u unutrasnjem prometu. 
Spoijna trgovina ne prehrambenim proizvodima: kao u unutrasnjem prometu. 
Usiuge u spoijnotrgovinskom prometu:

Izvodene investicionih radova u inostranstvu;
Zastupanje inostranih firmi, koriscenja lisinga;
Predstavijanje stranlh firmi;
Prodaja nepokretnosti stranim kupcima.

Odgovornost za obaveze 
Clan 6.

Drustvo moze u obavijanju svoje poslovne djelatnosti zakijucivati ugovore i obavijati druge 
aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da posluje u svoje ime i za svoj racun kao i u ime i 
za racun drugih lica.

Drustvo ce odgovarati ukupnom Imovinom za svoje poslovanje.

Osnivaci ce snositi rizik poslovanja drustva do iznosa uloga unesenih ili investiranih u Drustvo. 
Osnivaci odgovaraju za poslovanje Drustva u slucajevima i pod usiovima predvidenim Zakonom 
0 privrednim drustvima.

Osnivaci imaju sljedeca prava i obaveze:
-da upravijaju I ucestvuju u rukovodenju poslovanjem DruStva;
-da ucestvuju u raspodjeli dobiti proporcionaino ulozima unesenim u osnivacki kapital; 
-da ucestvuju u raspodjeli imovine DruStva po prestanku Drustva.

Iznos osnivafkog kapitala 
Clan 7.

Osnivac je izvrsio uplatu novcanog dijela osnivackog kapitala u iznosu od 109.990,50 (sto devet 
hiljada devet stotina devedeset eura pedeset centi) €, tako da ukupan osnivacki kapital iznosi 
kakoslijedi:

109.990,50 € ili 100%SAVANA INVEST AB.

UKUPNO 109.990,50 € Ili 100%
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Osnivac ce obezbijediti dodatna sredstva za poslovanje drustva povecanjem iznosa kapitala u 
skladu sa zakonom.

Osnivac ili drug! clanovi drustva mogu radi povecanja ill sticanja udjela u drustvu, u drustvo 
ulagati i nenovcana sredstva, aja ce vrijednosti biti prethodno procijenjena.

Sve odiuke o povecanju kapitala ili Imovine drustva, kao i odiuke o umanjenju kapitala ili imovine 
bice donesene jednoglasno od strane osnivaca.

Ogranicenje prenosa udjela regulisano je ovim Statutom drustva i drustvo nema pravo da objavi 
javni poziv za upis udjela.

Na sva pitanja koja se ticu osnivackog kapitala koja nisu regulisana ovim Statutom, primjenjivace 
se odredbe pozitivnog prava Republike Crne Gore

Organizacija i zastupanje DruStva 
dan 8.

Unutrasnja organizacija Druitva bide utvrdena detaijno posebnim aktom Osnivaca.

Izvrsni direktor Drustva zastupa i predstavija Dru$tvo u skladu sa Statutom i Ugovorom o 
osnivanju, ili drugo lice u skladu sa odiukom Osnivaca.

Organ! DruStva 
Clan 9.

Organ! upravijanja I rukovodenja drustvom su Odbor direktora, Izvrsni direktor drustva i 
Skupstina Drustva.
Funkciju SkupstIne drustva vr§e osnivaci Dru§tva.

Clan 10.

Osnivad drustva:
donosi Statut i druge opste akte Drustva;

- vrse izmjene i dopune Statuta i drugih opstih akata Drustva; 
usvaja zavrsne racune i odiucuje o raspodjeli dobiti; 
odiucuje o dopunskim uplatama, povecanju kapitala i smanjenju kapitala; 
odiucuje o pokricu gubitaka; 
bira i opoziva Izvrsnog direktora;
odiucuje o dobrovoijnoj likvidaciji DruStva, restrukturiranju ili podnosenju predloga za 
pokretanje stecajnog postupka; 
odobrava procjenu nenovcanih uloga;
donosi sve druge odiuke koje nisu u nadleznost Izvrsnog direktora; 
obavija i druge poslove utvrdene Zakonom.

Sve odiuke Skupstina drustva usvaja vednom glasova u skladu sa odredbama Zakona o 
privrednim drustvima.
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Odredbama stava 2. ovog clana, nisu povrijedene odredbe Clana 7. o uvecanju i smanjenju 
kapitala kao ni dana 12. o imenovanju Izvrsnog direktora.

Clan 11.

Izvrsni direktor je organ poslovodenja drustva.

Izvrsni direktor Drustva svoju funkciju vrsi u interesu Drustva, a u vodenju poslova pridrzava se 
nacela savjesnosti i postupa s paznjom dobrog privrednika u smislu odredaba clana 44. st. 2, 3. i 
4. Zakona o privrednim drustvima.

Duznosti Izvrsnog direktora su sljedece:
- organizacija, uskladivanje i upravijanje radnim i operativnim procesima u Drustvu;
- staranje o zakonitosti rada Drustva;
- rasporedivanje zaposlenih u skladu sa propisima;
- podnosenje izvjeltaja o rezultatima poslovanja po periodicnom ili godisnjem obracunu;
- staranje o organizovanju zastite na radu;
- vrsenje drugih aktivnosti iz domena rukovodenja Drustvom.

IzvrSni direktor Drustva je KRISTIJAN MIJAC. iz Kotora. JMBG 2604976210263.

Oviasceni zastupnici Drustva su g-din Veselin Mijac, JMBG 1102956211507 i Kristijan Mija£.

Clan 12.

Izvrsnog direktora Drustva imenuje I razrjesava Skupstina drustva jednoglasno. Izvrsni direktor 
se imenuje na period od 4 (cetiri) godine uz mogucnost ponovnog imenovanja.

Osnivac Drustva sa izvrsnim direktorom zakijucuje poseban ugovor kojim se utvrduju prava, 
obaveze i odgovornosti izvrsnog direktora, kao i usiovi za prestanak funkcije prije isteka roka 
utvrdenog ugovorom.

Clan 13.

Izvrsni direktor je odgovoran za svoj rad Skupstini drustva.
IzvrSni direktor moze podnijeti ostavku.
0 razrjesenju izvrsnog direktora i njegovoj ostavci odiucuje Skupstina.
Skupstina preispituje povjerenje izvrsnom direktoru i prije isteka vremena na koje je izabran:

ako izvrsni direktor donese akt koji je u suprotnosti sa aktima i poslovnom politikom 
Drustva
ako Skupstina ne usvoji izvjestaj o rezultatima poslovanja po godisnjem zavrsnom 
racunu i ako utvrdi da je za neostvarivanje poslovnih rezultata Drustva odgovoran izvrsni 
direktor.
ako je njegovim nesavjesnim radom nanijeta znatna steta Drustvu 
u drugim slucajevima predvidenim Zakonom ili Statutom.

TroSkovi poslovanja, obrafun rezultata, 
utvrdivanje i raspodjela dobiti
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Clan 14.

Troskovi poslovanja Drustva se svake godine utvrduju finansijskim planom Drustva za tu 
poslovnu godinu.

Postovni rezultati DruStva obra£unavaju se u vremenskim periodima odredenim propisima.

Izvrsni direktor Drustva je duzan da obezbijedt da Dru§tvo vodi ispravne poslovne knjige 
predvidene propisima, te da na osnovu njih sastavija, podnosi i objavijuje racunovodstvne 
iskaze.

Na kraju svake poslovne godine, Drustvo je duzno da u skladu sa vazedm propisima sastavi 
godlsnji obracun, Bilans stanja i bilans uspjeha Drustva, ukijucujuci i dio koji se odnosi na dobit 
za raspodjelu.

Dobit za raspodjelu Drustva utvrduje se za svaku poslovnu godinu. Iz neto dobiti izdvaja se dio 
koji utvrduje Skupstina drustva koji se unosi u rezervni fond. Preostali iznos predstavija dobit za 
raspodjelu.

Skupstina Drustva odiucuje o raspodjeli dobiti moze da odiud da dio dobiti za raspodjelu 
reinvestira u razvoj Drustva, odnosno ulozi u druge svrhe i namjene u skladu sa zakonom.

Dobit ce biti placena Osnivadma proporcionaino prema njihovim udjelima i na osnovu godisnjeg 
zavrsnog racuna.

Dobit koja pripada Osnivacima bice uplacena u roku od 30 dana od dana usvajanja godisnjeg 
zavrsnog racuna i moze biti prenesena u inostranstvo u skladu sa propisima o stranom ulaganju, 
ill moze biti koriscena od strane Osnivaca na drugi nacin u skladu sa crnogorskim 
zakonodavstvom (reinvestiranje, pladanje robe i usiuga itd.)

Kontrola aktivnosti Drustva
Clan 15.

U svako doba Osnivai^ ima pravo uvida u aktivnosti, pregled poslovnih prostorija i opreme, kao i 
finansijskog poslovanja kompanije. Knjigovodstvo i druge aktivnosti ce biti vodene u skladu sa 
vazedm zakonskim propisima, a Osnivacu ce biti omogucen pristup poslovnim knjigama i drugoj 
poslovnoj evidenciji u svako razumno vrijeme.

Osnivac mozeu za svoj racun sprovesti nezavisnu kontrolu finansija drustva i mogu naloziti 
inspekciju i reviziju poslovanja Drustva od strane priznate revizorske kuce.

Fondovi DruStva 
Clan 16.

Drustvo ima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi 5% dok fond ne 
dostigne 10% ukupnog kapitala Kompanije. Sredstva iz rezervnog fonda koriste se samo za 
pokrice gubitaka Drustva.

8



Drustvo, u skladu sa odiukom Skupstine, moze formirati i druge fondove i rezervne koje nlsu 
obavezne po zakonu.

Restrukturiranje 
i prestanak rada Druitva 
Clan 17.

Drustvo se moze restrukturirati spajanjem sa drugim druStvom (spajanje), podjelom na dva ill 
vise odvojenih drustava (podjela) i promjenom oblika (promjena oblika drustva) u skiadu sa 
odredbama Zakona o privrednim drustvima.

Drustvo prestaje sa radom na nacin propisan zakonom.

0 restrukturiranju i prestanku Drustva diucuje Skupstine drustva.

Prenos udjela 
Clan 18.

Udjeli u drustvu mogu se prenositi samo u skladu sa odredbama Statuta DruStva.

Udjeli se mogu prenositi medu clanovima Orustva bez ogranicenja; u skladu sa Statutom.

Kad clan drustva namjerava da prenese svoj udio, ostali Ulanov! imaju pravo prece kupovine tog 
udjela, u skladu sa Statutom.

Ukoliko ne postoji sporazum o kupovini tog udjela izmedu clana koji ga prodaje i ostatih Banova 
Drustva, udio se srazmjerno dijeli medu clanovima drustva prema njihovim dotadasnjim 
udjelima.

Ukoliko u roku od 30 dana od dana davanja ponude danovi drustva istu ne prihvate, udio se 
moze prenijeti trecem lieu pod istim ponudenim usiovima.

Udio se moze prenositi trecem lieu ugovorom o prenosu.

Clan 19.

U slucaju prenosa udjela, prava i obaveze iz danskog odnosa prelaze na lice koje pribavija udio.

Udio se moze prenijeti na trece lice samo uz izricitu saglasnost osnivaca koji ostaje u drustvu u 
pismenoj form! i uz postovanje prava prece kupovine u njegovu korist.

Clan 20.

ClanovI Drustva ne mogu traziti povracaj uloga dok traje njihov clanski odnos u Drustvu.

Clan 21.
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Statutom Drustva utvrduje se za clanove Drustva pravo prece kupovine udjela Drustva za slucaj 
da Drustvo odiuci da poveca svoj kapital.

Povecanje udjela mora biti srazmjerno udjelu koji clan druStva do tada imao u ukupnoj 
vrijednosti kapitala drustva, ukoliko nije drugacije utvrdeno Statutom.

Clan 22.

Drustvo moze smanjiti svoj kapital kupovinom udjela jednog ill vise clanova drustva. Usiove 
kupovine odobravaju danovi dru§tva aji udjeli predstavijaju najmanje dvije tredne ukupnog 
kapitala.

Kopija predlozenog Ugovora dostavija se svim danovima najmanje 21 dan prije donosenja 
odiuke.

Clan 23.

Drustvo ne moze pruzati finansijsku podrsku bilo koje vrste za kupovinu svojih udjela, osim ako 
jednoglasno to odiuce svi danovi drustva.

Clan 24.

Ako se udio prodaje u izvrsnom postupku, sud o tome obavjeUava danove Drustva i samo 
Drustvo. Ukoliko u roku od 15 dana clanovi ne pokazu interes za kupovinu udjela, udio se 
prodaje u skladu sa odredbama izvrsnog postupka.

Clan 25.

U slucaju smrti fizickog lica ili prestanka pravnog lica, udio se prenosi preostale osnivace 
proporcionaino njihovom udjelu, ukoliko nije drugadje uredeno Statutom.

Ako je Statutom zabranjen prenos udjela njegovim odredbama mora se utvrditi obaveza clanova 
drustva Ili samog Drustva na otkup tog dijela.

Clan 26.

U slucaju prenosa udjela, lice koje prenosi i lice koje prima udio bice neograniceno solidarno 
odgovorni DruStvu za obaveze koje nosi danstvo u Drustvu.

Mjerodavno pravo
Clan 27.

Na sve odnose vezane za tumacenje I izvrSenje Ugovora o osnivanju I Statuta primjenjivace se 
vazed propisi u Republic! Crnoj Gori.

Postupak promjene Statuta i donoSenja opStih akata 
Clan 28.
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Statut je osnovni pravni akt Drustva i donosi ga Skupstina Drustva. 
Osnivac i Izvrsni direktor mogu dati predlog za izmjene i dopune Statuta.

Druga opsta akta su akta kojima se na opsti nacin ureduju pitanja od znacaja za rad i posfovanje 
drustva.

Druge opste akte Drustva donosi Skupstina drustva, ako zakonom iii drugim propisom nije 
predvideno da ista donosi drugi organ.

Ostali opsti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Ugovorom o osnivanju.

Pojedinacni akti koje donose organi i oviasceni pojedinci u Drustvu moraju biti u skladu sa 
odgovarajucim opstim aktima drustva.

Zastita zivotne sredine
Clan 29.

Osnivac se obavezuje da preduzima i vodi racuna o tome da Drustvo u obavijanju svojih 
aktivnosti permanentno primjenjuje mjere za zastitu i ocuvanje zivotne sredine u skladu sa 
najvisim standardima vazeceg zakonodavstva.

Zavrsne odredbe 
Clan 30.

Vazeci propisi u Crnoj Gori primjenjivace se na sva pitanja koja nisu posebno regulisana ovim 
Statutom.

Osnivac je saglasan da za slucaj nastanka spora, koji ne mogu biti rijeseni prijateijskim putem, 
nadlezni sud bude Privredni sud u Podgorici.

Ovaj Statut stupa na snagu odmah po registraciji Drustva u Centralnom registru Privrednog suda 
u Podgorici.

Ostali opsti akti Drustva stupaju na snagu danom njihovog donosenja.

Osnivac:

ZaS istAB

Bojanc ovar, po PM

•^OOGOS^
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IV.r PORESKA UPRAVA - CRPS
■' !

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjektf,

PODNOSILAC PRIJAVE
] Punomo^nikaPrijava se podnosi preko: Zastupnika

Dr2ava:JMB: 2210978295012 CG

OpSdna:

Mjesto:

Ime i prezime: PGBojana Maslovar

Telefon: 067 600 514 PG

Ulica:
*za strana fiziCka lica unijcti broj pasoSa 1 drjavu izdavanja

Broj:e-mail:

PROIVUENA PODATAKA (X]Oznaciti podatak koji se mijenja

Privredni subjekt
02691221 50426420Rcgistarski broj:Matifni broj:

"SAVANA PODGORICA” USLU2N0-PR0METN0 I EKSPORT-IMPORT D.O.O. PODGORICAPuni naziv:

1. PROMJENA OSNOVNIH PODATAKA

DOOOD KD AD1.1. Oblik organizovanja
OstaliNVO Ustano%-a Zadruga

1.2. Puni naziv:
*ukoliko je promjcn puni naziv izvr§i6e se i prercgistracija u Poreskom rcgistru

1.3. Skra6eni naziv:

Datum donoSenja:1.4. Podaci o Statutu:

1.5. Podaci o Ugovoru / odluci 
o osnivanju:. Datum zaklju£cnja/donoScnja:

j...;

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA
•1

2.1. OpStina 2.2. Mjesto:

2.4. Broj:2.3. Ulica:

3. novaadresazaprijemslu2benepo§te

J3.1. Driava

3.2. OpStina 33. Mjesto:

3.4. Ulica: 3.5. Broj:

4. NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA
•1

*ukoliko jc ozna£ena promjena opStine izvrSide se i preregistraeija u Poreskom registru4.1. Promjena opStine

4.2. OpStina 4.3. Mjesto:

4.4. Ulica: 4.5. Broj:

M YIIZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: ^

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box



PORESKA UPRAVA • CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

5. rjeSenje dr2avnog organa

5.1. Datum rjcSenja:

5.2. Broj rjcScnja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog driavnog organa

6. NOVA PRETE2NA DJELATNOST*««««

7. NOVI OBUK SVOJINE

zadruina dva ill viSc oblika svojine driavnabez oznake svojine privatna

8. PROMJENA KONTAKTINFORMACIJA

382 /8.1. Telefon:
382 /
382 /

4 382 /8.2. Fax:

8.3. E-mail:

8.4. Adresa internet strane: WW'W.

• .
o

M.P.
IZJAVA: Garantujem za taCnost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca:
\



PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

?•••

9. KAPITAL-PROMJENAVRUEONOSn

9.1. Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala domad strani mJeSoviti

Pove6anje

Smanjenje

9.2. Promjcna osnovnog kapitala:

Osnovni kapital: 
Ukupno (novdani+nenovCani):

Prije promjene Iznos proinjenc Nakon promjene
€ € €

novCani - i2mos: € €€
nenovCani - iznos: € €

€

i X i 10. PROMJENA osniva6\

VRSTA PROMJENE

Registruje seX Prestanak Mijenja se udlo

£lan DOO10.1. Status: X Osnivai Ortak
Komanditor Komplemcntar Zadrugar Drugo

*upisati status

*za strano fizidko lice unijeti broj pasoSa 
za strano pravno lice unijeti broj registraeije u matiCnom registru

260497621026310.2.MB/JMB:

KRISTIJAN MIJA£10.3. Naziv / Ime I 
prezime:

10.4.Sjedi§te / Adresa: 
Drltava CG

OpStina KOTOR Mjesto: KOTOR

Ulica: Broj:

5010.5. Udio %

IZJAVA: Garantujem za taSnost unijetih podataka. 
Potpis podnosioca:

Z3

V

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box



PORESKA UPRAVA • CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

9. KAPITAL * PROMJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijcklo kapitala:
domadi strani mjeSovitibez oznake projekta kapitala

Pove^anje

Smanjenje

9.2. Promjcna osnovnog kapitala:

Osnovni kapital: 
Ukupno (novdani+nenov6ani):

Nakon promjenePrije promjcnc Iznos promjene
€€€

€novCani-iznos: €€

€nenovCani - iznos: €
€

X i 10. PROMJENA OSNIVACA

VRSTA PROMJENE

Registruje se X I Mijenja se udioPrcstanak

Clan DOO10.1. Status: X OsnivaS Ortak

Komanditor Komplementar Zadrugar Drugo
*upisati status

*za strano flzidko lice unijeti broj pasoSa 
za strano pravno lice unijeti broj registraeije u matidnom registru

556232-975410.2. MB / JMB:

SAVANA INVEST AB10.3. Naziv / ime i 
prezime:

10.4. SjediSte / Adresa:
Dr?.ava SVEDSKA

OpStina Mjesto:STOCKHOLM

Broj:Ulica: Eriksgaten 12,112 39

10010.5. Udio %

/U . 0

M.Pyr-

> IIZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: *

3 i
%

•o'
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PORESKA UPRAVA > CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANJA>.<
Odbor dircktora

Upravni odbor

SkupStina

Drugo
*upisati nazlv organa upravijanja ako jc drugaCiji

12. PROMJENA DIREKTORA l/IU ORGANA UPRAVUANJA

VRSTA PROMJENE
Imcnujc sc Mijcnja sc obim oviaS^cnjaPrestanak

12.1.Status 
Dircktor Clan odbora 

direktora

Rcvizor

Clan organa 
upravijanja

Drugo

Clan upravnog 
odbora

Predsjednik organa 
upravijanja

OvIaSdcni zastupnik_ Sekrctar 
druStva

*'upisati status

*za strano fiziCko lice unijeti broj pasoSa12.2. JMB:

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
DrSava

Op$tina Mjesto:

Broj:Ulica:

12.5.0vlaS^cnja u prometu 
I neograniSena ogranifena

*unijeti opis ograni^enja
12.6.0viaS^cn da djclujc 

Pojedinaino Kolektivno
Upisati sa kim ako je koicktivno:

__ Clanovima organa upravijanja

I Sekretarom druStva

Direktorom dru$t>’a

*upisati ako jc drugaCije od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

iPotpis:

“t-WIZJAVA: Garantujem za ta£nost unijetih podataka. 
Potpis podnosioca:

3
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PORESKA UPRAVA • CRPS«
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

13. OSTALE REGISTRAClJE

Osim postojc^e registracije u CRPS-u izvrSiti i registracije u: 

13.1.Carinski registar

IZJAVA: Garantujem za taSnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: ( M.P.



Na osnovu Clana 64-79 Zakona o privrednim druStvima Crne Gore t Clana 18. Statuta,

„SAVANA INVKT AB", REG.BR. 556232-9754, Gamla Brogatan 34,112 20 Stockholm,
kad stidalac udi^la u «SAVANA PODGOR[CA» POO Podgorica "

KRISTIJAN MDAt, Iz Kcrtora, JM.BG 2604976210263
kao brenosilac udieSia u ;;SAVANA PODGORICA" DOO Podgorica,

dana 24.09.2013. godine, zakijucuju:

UGOVOR 
o prenosu udjeia

t\an 1.

OsnivaC DruStva «SAVANA PODGORICA» DOO Podgorica KRISTUAN MIJAC, JMBG 
2604976210263, kao prenosilac udjeia, prenosi 50 % svog udjeia na „SAVANA INVEST AB",kao 
sticaoca udjeia.
Sticalac udjeia saglasan je da prihvati I stekne 50 % udjeia, na koji na^in ce postati vlasnik 100 % 
udjeia u cjelokupnom udjelu dru§tva i glasa^klm pravima. zajedno sa svim pravima koja postoje 
ili koja mogu nastati s tim u vezi.
Pravo vlasniJtva na Udjelu, kao i sva prateda prava bide prenijeti na Sticaoca udjeia na dan 
registracije u Centralnom registru Privrednog suda'u Podgorici.

t\an 2.11
Prenosilac udjeia na sticaoca udjeia, bez naknade. prenosi 50% cjelokupnog udjeia u Druitvu, i 
sada iznosi:

,>SAVANA INVEST AB" 109.990,50 € ili 100%

UKUPNO 109.990,50 € ili 100%

Clan 3.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom registracije u CRPS.

t\an 4.

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (cetiri) istovjetna primjerka.

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box



i:
T

I

i*

[•
StiCALACUDJELA: , PRENOSILACUDJELA:

;r
T

I;' Za Savana Invest AB , Kristij^n Mija£
!

V : Bo^n^ Mkslov^r. po punomodjuI

;,s

l

;•
• s.t

5

S'
I.
1

5

/

2



Ja, NOTAR, Mira Bogie, Podgorica, ulica Dalmatinska br. 10,

)lvrdujem da su:
MIJAC KRJSTIJAN, Podgorica, Moskovskabr. 72, roden 26.04.1976., JMBG: 2604976210263, 6iji sam 
entitet utvrdila uvidom u pasos br. E34SB4730 izdatu od PJ PODGORICA, u mom prisuslvu svojerudno 
)tpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
Za SAVANA INVEST AB, Podgorica, PIB: 02691221, po punomodju ovjerenom kod Notary Public of 

le City of Stockholm, Sweden sa apostilom Gabriel Rudbeck, Deputy Notary Public od 2013-09-09 
vjereno kod Sekreterijata za lokalnu samoupravu Podgorica pod poslovnom oznakom 35550/2013, dana 
3.09.2013. godine, punomodnik MASLOVAR BOJANA, Podgorica, Pera Cetkovida br. 74, rodena 
2.10.1978., JMBG: 2210978295012, ciji sam identitet utvrdila uvidom u licnu kartu br. 676448499, izdatu 
d PJ PODGORICA, u mom prisustvu svojerucno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. 
rema dlanu 63 stav 4 zakona o notarima, notar ne odgovara za sadrzaj isprave, nije du2an da utvrduje da li 
Tanke smiju da sklapaju posao na koji se isprava odnosi, samo potvrduje istinitost potpisa koji se nalazi na 
rednjoj ispravi.
otpisi su ovjereni na 4(cetiri) istovjetna primjerka prednje isprave.

Jaknada za rad notara za ovjeru po tarifhom broju 9 NT u iznosu od 20,00 €, i troskovi u iznosu od 1,00 € 
a PDV-om od 3,99 €, sto predstavlja ukupno 24,99 €, napladena je.

)VP-3721/2013
J Podgorici, 25.09.2013. godine

mm
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Na osnovu ^lana 64 Zakona o privrednim drustvima RCG (SI. list RCG br. 6/02),

SAVANA INVEST AB, Reg. br. 556232 - 9754, adresa Ul. Eriksgaten 12, 112 39 STOCKHOLM, 
koju zastupa Veselin Mlja£,

U svojstvu osnivaca Drustva

Dana 24.09.2013. g. donio je sljedeci

Precisceni
STATUT

«SAVANA PODGORICAh DOO PODGORICA 
Usiuzno - prometno i eksport - Import drustvo

OpSte odredbe 
Clan 1.

Osnivac osniva «SAVANA PODGORICA» DOO, usiuzno - prometno i eksport - import drustvo, 
Podgorica, za obavijanje privredne djelatnosti radi sticanja dobiti.

«SAVANA PODGORICA» DOO Podgorica, u daljem tekstu Drustvo, postaje pravno lice sa danom 
reglstrovanja u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici.

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.

Clan 2.

Osnivac Drustva je:

SAVANA INVEST AB, Reg. br. 556232 - 9754, adresa Ul. Eriksgaten 12, 112 39 STOCKHOLM, 
kojeg zastupa Veselin Mljac.

Firma i sjediste DruStva 
Clan 3.

Drustvo posluje pod firmom «SAVANA PODGORICA» usiuzno - prometno i eksport - import 
drustvo, Podgorica.

SkracenI naziv drustva je «SAVANA PODGORICA» DOO, Podgorica.

SjediSte drustva je u Podgorici, adresa MOSKOVSKA 72/11. br. stana 96. Podgorica
Zvanicna adresa Drustva za prijem sluzbenih dokumenata je MOSKOVSKA 72/11. br. stana 96.
Podgorica
Osnivaci mogu izmijeniti firmu i sjediste Drustva.

Pecat i stambilj DruStva 
Clan 4.

1
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Drustvo ima sopstveni pecat koji je ovalnog oblika sa tekstom po obodu: «SAVANA PODGORICA» 
DOO Podgorica.

Djelatnost drustva 
Clan 5.

Glavna djelatnost drustva je - 6831-djelatnost agencija za nekretnine.

Ostale djelatnosti drustva su:
-4110-razrada gradevinskih projekata
-6810 kupovina i prodaja vlastitih nekretnina nekretnina
-6820 iznajmijivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretninai upravijanje njima
-4311 Rusenje objekata
- 4312 Pripremna gradilista
-4313 ispitivanje terena busenjem i sondiranjem 
-4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada 
-4213 Izgradnja mostova i tunela 
-4221 Izgradnja cjevovoda
-4212 Izgradnja zeljeznickih pruga i podzemnih zeljeznica 
-4222 Izgradnja elektricnih i telekomunikacionih vodova 
-4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih 
-4399 Ostali nepomenuti specificni gradevinski radovi 
-4391 Krovni radovi
4399 Ostali nepomenuti specificni gradevinski radovi
-4211 Izgradnja puteva i autoputeva
-4212 Izgradnja zeljeznickih pruga i podzemnih zeljeznica
-4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
-4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih
-4291 Izgradnja hidro objekata
- 4221 Izgradnja cjevovoda
-4399 Ostali nepomenuti specificni gradevinski radovi 
-8020 Usiuge sistema obezbjedenja 
-4321 Postavijanje elektricnih instalacija
-4322 Postavijanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacioni sistema t sistema za grijanje 
-4329 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu 
-4329 ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu
-4322 Postavijanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih, sistema i sistema za grijanje
-4329 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu
-4321 Postavijanje elektricnih instalacija
-4331 malterisanje
-4332 ugradnja stolarije
-45333 postavijanje podnih i zidnih obloga
-45334 bojenje i zastakijivanje
-4339 Ostali zavrsni radovi
-4399 Ostali nepomenuti specIfiCni gradevinski radovi
-4399 Ostali nepomenuti specificni gradevinski radovi4399 Ostali nepomenuti specificni 
gradevinski radovi

2



' 4511 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima
- 4519 Trgovina ostallm motornim vozilima
- 4520 Odrzavanje i popravka motornih vozila 
-5221 Usiuine djelatnosti u kopnenom saobradaju
- 4531 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila 
-4532 Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila 
-4613 posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala 
-4614 posredovanje u prodaJimaSina, industriske opreme, brodova i aviona 
-4615 posredovanje u prodaji namjeStaja, predmeta za domadinstvo imetalne 
-4616 posredovanje u prodaji tekstila, odjede, obude i predmeta od koze 
-4617 posredovanje u prodaji hrane, pida i duvana
-4618 posredovanje specljalizovanoj prodaji posebnih protzvoda -4619 posredovanje u prodaji 
raznovrsnih proizvoda
-4621 trgovina na veliko zrnastim proizvodima, semenjem I hranom za zivotinje
-4622 trgovina na veliko cvedem i rastinjem
•4631 Trgovina na veliko vodem i povrdem
-1039 Ostala prerada i konzervisanje voda I povrda
-4632 trgovina na veliko mesom i proizvodtma od mesa
-4633 trgovina na veliko mljecnim proizvodima, jajima ijestivim uijima i mastima
-4634 Trgovina na veliko pidem
-1101 Destilacija, preciSdavanje i mijeSanje pIda
-1102 Proizvodnja vina od grozda
-4635 trgovina na veliko duvanskim proizvodima
-4636 trgovina na veliko Sederom, dokoladom, i slatkiSima od §edera
-4637 trgovina na veliko kafa, dajevima, kakaom i zadinima
-4638 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukijudujudi ribe, ljuskare i mekuSce
•4631 Trgovina na veliko vodem i povrdem
-4639 trgovina na veliko hranom, pidem i duvanom
'4641 trgovina na veliko tekstilom
-4642 trgovina na veliko odjedom I obudom
-4643 Trgovina na veliko elektridnim aparatima za domadinstvo
•4647 Trgovina na veliko namjeStajem, tepisima i opremom za osvjetijenje
-4652 Trgovina na veliko elektronskim I telekomunikacionim djelovima i opremom
-4644 Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za diSdenje
-4649 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domadinstvo
-4673 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom I sanitarnom opremom
-4673 trgovina na veliko drvetom 1 gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
-4711 trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama pretezno hrane I pida i duvana
-4719 ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama
-4721 Trgovina na malo vodem i povrdem u specijalizovanim prodavnicama
-4722 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama
-5510 hotel! i i slidan smjeStaj
-5520 OdmaraliSta i slidni objekti za kradi boravak
-5530 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turistidke prikolice
-5530 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turistidke prikolice
-5610 Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteijskih objekta
-5630 Usiuge pripremanja i posluzivanja pida
-56290stale usiuge pripremanja i posluzivanja hrane

3



-5621 Ketering 
-5621 Ketering
‘5629 Ostale usiuge pripremanja i posluzivanja hrane5629 Ostale usiuge pripremanja i 
posluzivanja hrane
-4931 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
-49390stali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
-4931 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
-4939 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
-4932 taxi prevoz-4939 ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
-4941 Drumski prevoz tereta
-4942 Usiuge preseljenja
-5010 Pomorski i priobaini prevoz putnika
-5020 Pomorski i priobaini prevoz tereta
-5222 Usiuzne djelatnosti u vodenom saobradaju
‘5010 Pomorski i priobaini prevoz putnika
-5222 Usiuzne djelatnosti u vodenom saobradaju
-6419 Ostalo monetarno posredovanje
-6619 Ostale pomodne djelatnosti u pruianju ftnansijskih usiuga, osim 
osiguranja i penztjskih fondova
-6612 Brokerski poslovi s hartijama od vrednosti I berzanskom robom 
-7721 Iznajmljivanje i llzing opreme za rekreaclju I sport 
-7722 Iznajmljivanje video-kaseta i kompakt-dlskova
-7729 Iznajmljivanje i lizing ostalih predmeta za li;nu upotrebu I upotrebu u domadinstvu 
-7420 fotografske usiuge 
-8690 Ostala zdravstvena zaStita
-8730 Rad ustanova za stara Ilea i lica s posebnim potrebama 
-8710 Djelatnosti smeStajnih ustanova s medicinskom njegom
-8720Socijalno staranje u smjeStajnim ustanovama za lica ste$kocama u razvoju, duSevno 
oboljele osobe I osobe s bolestima zavisnosti
-8720 Socljaino staranje u smjestajnim ustanovama za lica s teSkodama u razvoju, dusevno
oboljele osobe I osobe s bolestima zavisnosti
-8730 Rad ustanova za stara lica i lica s posebnim potrebama
-8690 Ostala zdravstvena zastita
-8710 Djelatnosti smeStajnih ustanova s medicinskom njegom
-9499 Djelatnost ostalih organizaeija na bazi uclanjenja
-9329 Ostale zabavne I rekreativne djelatnosti
-0162 Pomodne djelatnosti za uzgoj zivotinja
-7810 Djelatnost ageneija za zapo§ljavanje
-7990 Ostale usiuge rezervaeije i djelatnosti povezane s njima
-9319 Ostale sportske djelatnosti
-9312 Djelatnost sportskih klubova
-9329 Ostale zabavne I rekreativne djelatnosti
-7990 Ostale usiuge rezervaelje I djelatnosti povezane s njima
-8551 Sportsko i rekreativno obrazovanje
-9311 Djelatnost sportskih objekata
-9329 Ostale zabavne I rekreativne djelatnosti
- 0162 Pomodne djelatnosti za uzgoj zivotinja
-7810 Djelatnost ageneija za zapoStjavanje

4



-7990 Ostale usiuge rezervacije i djelatnosti povezane s njima 
- 9609 Ostale licne usiuzne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute 
-8551 Sportsko I rekreativno obrazovan

Drustvo moze promijeniti svoju djelatnost u skladu sa odiukom Osnivaca. 
Odiuka se donosi u pismenom obliku i prijavijuje se registarskom sudu.

SPOUNO -TRGOVINSKI POSLOVI

Spoijna trgovina prehrambenim proizvodima: kao u unutrasnjem prometu. 
Spoijna trgovina ne prehrambenim proizvodima: kao u unutrasnjem prometu. 
Usiuge u spoijnotrgovinskom prometu:

Izvodene investicionih radova u inostranstvu;
Zastupanje inostranihfirmi, koriscenja lisinga;
Predstavijanje stranih firmi;
Prodaja nepokretnosti stranim kupcima.

Odgovornost za obaveze 
^lan 6.

Drustvo moze u obavijanju svoje poslovne djelatnosti zakijucivati ugovore i obavijati druge 
aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da posluje u svoje ime i za svoj racun kao i u ime > 
za racun drugih lica.

Drustvo ce odgovarati ukupnom imovinom za svoje poslovanje.

Osnivaa ce snositi rizik poslovanja drustva do iznosa uloga unesenih ill investiranih u Drustvo. 
Osnivaa odgovaraju za poslovanje Drustva u slucajevima i pod usiovima predvidenim Zakonom 
o privrednim drustvima.

Osnivaci imaju sljedeca prava i obaveze:
-da upravijaju i ucestvuju u rukovodenju poslovanjem Drustva;
-da ucestvuju u raspodjeli dobiti proporcionaino ulozima unesenim u osnivacki kapital; 
-da ucestvuju u raspodjeli imovine Drustva po prestanku Drustva.

Iznos osnivackog kapitala 
Clan 7.

Osnivac je izvrsio uplatu nov^anog dijela osnivackog kapitala u iznosu od 109.990,50 (sto devet 
hiljada devet stotina devedeset eura pedeset cent!) €, tako da ukupan osnivacki kapital iznosi 
kako slijedi:

109.990,50 € ili 100%SAVANA INVEST AB.

109.990,50 € Ml 100%UKUPNO
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Osnivac ce obezbijediti dodatna sredstva za poslovanje drustva povecanjem iznosa kapitala u 
skladu sa zakonom.

Osnivac ill drugi danovi drustva mogu radi povecanja ili sticanja udjela u drustvu, u drustvo 
ulagati i nenovcana sredstva, aja ce vrijednosti biti prethodno procijenjena.

Sve odiuke o povecanju kapitala ili imovine drustva, kao i odiuke o umanjenju kapitala ili imovine 
bice donesene jednoglasno od strane osnivaca.

Ogranicenje prenosa udjela regulisano je ovim Statutom drustva i drustvo nema pravo da objavi 
javni poziv za upis udjela.

Na sva pitanja koja se ticu osnivackog kapitala koja nisu regulisana ovim Statutom, primjenjivace 
se odredbe pozitivnog prava Republike Crne Gore

Oi^anizacija i zastupanje DruStva 
dan 8.

Unutrasnja organizacija Drustva bice utvrdena detaijno posebnim aktom Osnivaca.

Izvrsni direktor Drustva zastupa i predstavija Drustvo u skladu sa Statutom i Ugovorom o 
osnivanju, iti drugo lice u skladu sa odiukom Osnivaca.

Organ! DruStva 
Clan 9.

Organ! upravijanja I rukovodenja drustvom su Odbor direktora, Izvrsni direktor drustva i 
Skupstina Drustva.
Funkciju Skupstine drustva vrse osnivaci Drustva.

Clan 10.

Osnivac drustva:
donosi Statut i druge opste akte Drustva;
vrse izmjene i dopune Statute i drugih opstih akata Drustva;
usvaja zavr^ne ra^une i odiucuje o raspodjeli dobiti;
odiucuje o dopunskim uplatama, povecanju kapitala i smanjenju kapitala;
odiucuje 0 pokricu gubitaka;
bira i opoziva Izvrsnog direktora;
odiucuje o dobrovoijnoj likvidaciji Drustva, restrukturiranju ili podnosenju predloga za 
pokretanje stecajnog postupka; 
odobrava procjenu nenovcanih uloga;

- donosi sve druge odiuke koje nisu u nadleznost Izvrsnog direktora; 
obavija i druge poslove utvrdene Zakonom.

Sve odiuke Skupstina drustva usvaja vecinom glasova u skladu sa odredbama Zakona o 
privrednim drustvima.
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Odredbama stava 2. ovog clana, nisu povrijedene odredbe £lana 7. o uvecanju i smanjenju 
kapitala kao ni clana 12. o imenovanju tzvrsnog direktora.

^lan 11.

Izvrsni direktor je organ poslovodenja drustva.

Izvrsni direktor Drustva svoju funkciju vrsi u interesu Drustva, a u vodenju poslova pridrzava se 
nacela savjesnosti i postupa s paznjom dobrog privrednika u smislu odredaba clana 44. st. 2, 3. i 
4. Zakona o privrednim drustvima.

Duznosti Izvrsnog direktora su sljedece:
- organizacija, uskladivanje i upravijanje radnim i operativnim procesima u Drustvu;
- staranje o zakonitosti rada Drustva;
- rasporedivanje zaposlenih u skladu sa propisima;
- podnosenje izvjestaja o rezultatima poslovanja po periodicnom ili godisnjem obracunu;
- staranje o organizovanju zastite na radu;
- vrsenje drugth aktivnosti iz domena rukovodenja Drustvom.

Izvrsni direktor Drustva je KRISTIJAN MIJAC. Iz Kotora. JMBG 2604976210263.

Oviasceni zastupnici Drustva su g-din Veselin Mijac, JMBG 1102956211507 i Kristijan Mijac.

Clan 12.

Izvrsnog direktora Drustva imenuje I razrjesava Skupstina drustva jednoglasno. Izvrsni direktor 
se imenuje na period od 4 (cetiri) godine uz mogucnost ponovnog imenovanja.

Osnivac Drustva sa izvrsnim direktorom zakijucuje poseban ugovor kojim se utvrduju prava, 
obaveze i odgovornosti izvrsnog direktora, kao i usiovi za prestanak funkcije prije isteka roka 
utvrdenog ugovorom.

Clan 13.

Izvrsni direktor je odgovoran za svoj rad Skup§tini drustva.
Izvrsni direktor moze podnijeti ostavku.
0 razrjesenju izvrsnog direktora i njegovoj ostavci odIuCuje Skupstina.
Skupstina preispituje povjerenje izvrsnom direktoru i prije isteka vremena na koje je izabran:

ako izvrsni direktor donese akt koji je u suprotnosti sa aktima i poslovnom politikom 
Drustva
ako Skupstina ne usvoji izvjestaj o rezultatima poslovanja po godisnjem zavrsnom 
racunu i ako utvrdi da je za neostvarivanje poslovnih rezultata Drustva odgovoran izvrsni 
direktor.
ako je njegovim nesavjesnim radom nanijeta znatna steta Drustvu 
u drugim slucajevima predvidenim Zakonom ili Statutom.

TroSkovi poslovanja, obracun rezultata, 
utvrdivanje i raspodjela dobiti

7

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box



Clan 14.

TroSkovi poslovanja Drustva se svake godine utvrduju finansijskim planom Drustva za tu 
poslovnu godinu.

Poslovni rezultati Drustva obracunavaju se u vremenskim pertodima odredenim propisima.

Izvrsni direktor Orustva je duzan da obezbijedi da Drustvo vodi ispravne poslovne knjige 
predvidene propisima; te da na osnovu njih sastavija, podnosi i objavijuje racunovodstvne 
iskaze.

Na kraju svake posiovne godine; Drustvo je duzno da u skladu sa vazecim propisima sastavi 
godisnji obracun, Bilans stanja i bilans uspjeha Drustva; ukijucujuci i dio koji se odnosi na dobit 
za raspodjelu.

Dobit za raspodjelu Drustva utvrduje se za svaku poslovnu godinu. Iz neto dobiti izdvaja se dio 
koJi utvrduje Skupstina drustva koji se unosi u rezervni fond. Preostali iznos predstavija dobit za 
raspodjelu.

Skupstina Drustva odiucuje o raspodjeli dobiti moze da odiua da dio dobiti za raspodjelu 
reinvestira u razvoj Drustva; odnosno ulozi u druge svrhe i namjene u skladu sa zakonom.

Dobit ce biti placena Osnivadma proporcionaino prema njihovim udjelima i na osnovu godisnjeg 
zavrsnog racuna.

Dobit koja pripada Osnivacima bice uplacena u roku od 30 dana od dana usvajanja godisnjeg 
zavrsnog racuna I moze biti prenesena u inostranstvo u skladu sa propisima o stranom ulaganjU; 
ill moze biti koriscena od strane Osnivaca na drugi nadn u skladu sa crnogorskim 
zakonodavstvom (reinvestiranje, placanje robe i usiuga itd.)

Kontrola aktivnosti Drustva 
Clan 15.

U svako doba Osnivac ima pravo uvida u aktivnosti, pregled poslovnih prostorija i opreme; kao i 
finansijskog poslovanja kompanije. Knjigovodstvo i druge aktivnosti ce biti vodene u skladu sa 
vazecim zakonskim propisima; a Osnivacu ce biti omogucen pristup poslovnim knjigama i drugoj 
poslovnoj evidenciji u svako razumno vrijeme.

Osnivac mozeu za svoj racun sprovesti nezavisnu kontrolu finansija drustva i mogu naloziti 
inspekciju i reviziju poslovanja Drustva od strane priznate revizorske kuce.

Fondovi DruStva 
Clan 16.

Drustvo ima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi 5% dok fond ne 
dostigne 10% ukupnog kapitala Kompanije. Sredstva iz rezervnog fonda koriste se samo za 
pokrice gubitaka Dru^va.
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Drustvo, u skladu sa odiukom Skupstine, moze formirati i druge fondove I rezervne koje nisu 
obavezne po zakonu.

Restrukturiranje 
i prestanak rada DruStva
Clan 17.

Drustvo se moze restrukturirati spajanjem sa drugim. drustvom (spajanje), podjelom na dva ili 
vise odvojenih drustava (podjela) i promjenom oblika (promjena oblika drustva) u skladu sa 
odredbama Zakona o privrednim drustvima.

Drustvo prestaje sa radom na nacin propisan zakonom.

O restrukturiranju i prestanku Drustva diucuje SkupStine drustva.

Prenos udjela
Clan 18.

Udjeli u drustvu mogu se prenositi samo u skladu sa odredbama Statuta DruUva.

Udjeli se mogu prenositi medu danovima Drustva bez ogranicenja, u skladu sa Statutom.

Kad clan drustva namjerava da prenese svoj udio, ostali danovi imaju pravo prece kupovine tog 
udjela, u skladu sa Statutom.

Ukoliko ne postoji sporazum o kupovini tog udjela izmedu dana koji ga prodaje i ostalih danova 
Drustva, udio se srazmjerno dijeli medu clanovima drustva prema njihovim dotadasnjim 
udjelima.

Ukoliko u roku od 30 dana od dana davanja ponude clanovi drustva istu ne prihvate, udio se 
moze prenijeti trecem lieu pod istim ponudenim usiovima.

Udio se moze prenositi trecem lieu ugovorom o prenosu.

Clan 19.

U slucaju prenosa udjela, prava i obaveze iz clanskog odnosa prelaze na lice koje pribavija udio.

Udio se moze prenijeti na trece lice samo uz izriatu saglasnost osnivaca koji ostaje u drustvu u 
pismenoj formi i uz postovanje prava prece kupovine u njegovu korist.

Clan 20.

Clanovi Drustva ne mogu traziti povracaj uloga dok traje njihov clanski odnos u Drustvu.

Clan 21.
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Statutom Drustva utvrduje se za Clanove DruStva pravo prece kupovlne udjela Drustva za slucaj 
da Drustvo odiuci da poveca svoj kapital.

Povecanje udjeia mora biti srazmjerno udjelu koji flan drustva do tada imao u ukupnoj 
vrijednosti kapitala drustva, ukoliko nije drugadje utvrdeno Statutom.

Clan 22.

Drustvo moze smanjiti svoj kapital kupovinom udjela jednog ill vise clanova drustva. Usiove 
kupovine odobravaju danovi drustva ciji udjeli predstavljaju najmanje dvije trecine ukupnog 
kapitala.

Kopija predlozenog Ugovora dostavlja se svim clanovima najmanje 21 dan prije donosenja 
odiuke.

Clan 23.

Drustvo ne moze pruzati finansijsku podrsku bilo koje vrste za kupovinu svojih udjela, osim ako 
jednoglasno to odiuce svi clanovi drustva.

Clan 24.

Ako se udio prodaje u izvrsnom postupku, sud o tome obavjestava clanove Drustva i samo 
Drustvo. Ukoliko u roku od 15 dana clanovi ne pokazu interes za kupovinu udjela, udio se 
prodaje u skladu sa odredbama izvrsnog postupka.

Clan 25.

U slucaju smrti fizickog lica ill prestanka pravnog lica, udio se prenosi preostale osnivace 
proporcionaino njihovom udjelu, ukoliko nlje drugaCije uredeno Statutom.

Ako je Statutom zabranjen prenos udjela njegovim odredbama mora se utvrditi obaveza clanova 
drustva ill samog Drustva na otkup tog dijela.

Clan 26.

U slucaju prenosa udjela, lice koje prenosi I lice koje prima udio bice neograniceno solidarno 
odgovorni Drustvu za obaveze koje nosi clanstvo u Drustvu.

Mjerodavno pravo
Clan 27.

Na sve odnose vezane za tumacenje i izvrsenje Ugovora o osnivanju i Statuta primjenjivace se 
vazed propisi u Republic! Crnoj Gori.

Postupak promjene Statuta i donosenja opstih akata 
Clan 28.
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Statut je osnovni pravni akt Drustva i donosi ga Skupstina Drustva. 
Osnivac i Izvrsni direktor mogu dati predlog za izmjene i dopune Statuta.

Druga opsta akta su akta kojima se na opsti nacin ureduju pitanja od znacaja za rad i poslovanje 
drustva.

Druge opste akte Drustva donosi Skupstina drustva, ako zakonom ili drugim propisom nije 
predvideno da ista donosi drug! organ.

Ostali opsti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Ugovorom o osnivanju.

Pojedinacni akti koje donose organ! i oviasceni pojedinci u Drustvu moraju biti u skladu sa 
odgovarajudm opstim aktima drustva.

ZaStita zivotne sredine 
Clan 29.

Osnivac se obavezuje da preduzima i vodi racuna o tome da Drustvo u obavijanju svojih 
aktivnosti permanentno primjenjuje mjere za zastitu i ocuvanje zivotne sredine u skladu sa 
najvisim standardima vazeceg zakonodavstva.

Zavrsne odredbe 
Clan 30.

Vazeci propisi u Crnoj Gori primjenjivade se na sva pitanja koja nisu posebno regulisana ovim 
Statutom.

Osnivac je saglasan da za slucaj nastanka spora, koji ne mogu biti rijeseni prijateijskim putem, 
nadlezni sud bude Privredni sud u Podgorici.

Ovaj Statut stupa na snagu odmah po registraciji Drustva u Centralnom registru Privrednog suda 
u Podgorici.

Ostali opsti akti Drustva stupaju na snagu danom njihovog donosenja.

OsnivaC:

f s' -J.
Za Savana Invest

i • ■

~oBojana Maslovar, po puhi^ocjuo.
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NOTAR
Advokat Else-Marie Gronstedt

Ja, dolje potpisana Else-Marie Gronstedt, Notar u gradu Stockholm-u, $vedska, ovim potvrdujem 
da je
dokument koji se nalazi u prilogu Istinita I ta^na elektronska Potvrda o Registraciji koju je 23. avgusta 
2013 godine izdala ^vedska kancelarija za registraciju prlvrednih drustava za Savana Invest AB u 
Stockholm-u, Svedska, registarski broj: 556232-9754.

Stockholm, 09. September 2013. 
Po sluzbenoj duznosti:
Else -Marie Gronstedt (potpis)

Pecat:
Else -Marie Gronstedt, Notarlus Publicus, Stockholm

Ja, Samanta Toskovid, staini sudski tumac/prevodilac za engleski Jezik, imenovana RjeSenjem 
Ministarstva Pravde Crne Gore broj 03-4265/05, potvrdujem da je ovaj prevod vjeran originalu 
sastavijenom na engleskom jeziku. Podgorica, 19.09.2013.

IS te? I?
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I
e- UVJERENJE O REGISTRACIJI 
AKCIONARSKOG DRUSTVA

Organizacioni broj:
556232-9754

Registarski datum sadaSnjeg preduzeiaDatum registracije objckta
06.02.1998.16.08.1983.
StranaDatum i vrijeme izdavanjauvjerenja

23.08.2013. 12:08 1(3)

Organizacioni broj: 
Preduzece:

556232-9754
Savana Invest AB[Akcionarsko drustvo,p.t.]

Gamla Brogatan 34 
111 20 STOCKHOLM

Adresa:

Srez Stockholm, Komuna StockholmSjediste:
Srez registracije: 
Primjedbe:

U ovom slucaju se radi o privatnom akcionarskom drustvu

OSNOVANO DATUMA
31.12.1982.godine

SUMIRANJE AKCIONARSKOG KAPITALA

Akcionarski kapital : 2.500.000 SEK Najnizi:
Najvisi:

2.000.000 SEK 
8.000.000 SEK

Kolicina akcija, : 250.000

RASPODJELAIZDATIH AKCIJA
Vrsta akcije : A
Kolicina.......... : 0
Vrijednost glasa:10

Vrsta akcije..... : B
Kolicina, 
Vrijednost glasa :1

: 250.000

A-akcije se mogu izdati u kolicini od maksimalno 200.000, a B-akcije u kolicini od maksimalno 
600.000.

CLAN UPRAVNOG ODBORA, GENERALNI DIREKTOR, PREDSJEDAVAJUCI
560211-3176 Mijac, Veselin, [adresa:,o.a.] Strandvagen 57 B, 115 23 STOCKHOLM

CLANOVI UPRAVNOG ODBORA
870517-0424 Seitamo Mijac, Sofie Merita, Mijac, Jungfrugatan 52, 114 44 STOCKHOLM

Sida 1 av 3
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P/f&od'sa'sve^skog iezika

6j |022-;3„0,26"jSpitamo, Marja Kaarina, Korsbarsvagen 12, 114 23 STOCKHOLM 
5O0H4-O354'''^Wesslen, Lars Gunnar Torsten, Swedenborgsgatan 7, 118 48 STOCKHOLM

UPRAVA ZA REGISTRACIJU 
PREDUZECA e- UVJERENJE O REGISTRACIJI 

AKCIONARSKOG DRUSTVA

Organizacioni broj:
556232-9754
Datum registracije objekta Registarski datum sada§njeg preduzeda
16.08.1983. 06.02.1998.
Datum i vrijeme izdavanja uvjerenja Strana
23.08.2013. 12:08 2(3)

REVIZOR(I)
556029-6740 Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB, Box 17, 177 21 JARFALLA 

Predstavljen od strane: 740122-8536

GLAVNI ODGOVORNI REVIZOR
740122-8536 Norman, Hans Gustav, Box 17, 177 21 JARFAlLA

UIME PREDUZECA CE SE POTPISIVATI:
-Upravni odbor
-Poj edinacno Mij ac, Veselin i

Seitamo, Marja Kaarina

PRAVILO O BROJU CLANOVA UPRAVNOG ODBORA / ZAMJENIKA CLANOVA 
UPRAVNOG ODBORA
Upravni odbor moze da se sastoji od najmanje 1-og clana a najvise od 10 clanova, te najvise 5 
zamjenika clanova istog.

USPOSTAVLJANJE PRAVILA VEZANIH ZA PREDUZECE 
Datum zadnje promjene: 24.04.2001.godine

KLAUZULE/ODSTUPANJA/USLOVI KOD USPOSTAVLJANJA PRAVILA VEZANIH ZA 
PREDUZECE
Odstupanje koje se odnosi na pravo glasa
Klauzula koja se odnosi na pravo prvenstvene kupovine.

DJELATNOST
Preduzece ce obavljati kupovinu, prodaju, upravljanje, novoizgradnju i renoviranje nekretnina. 
Dalje ce preduzece da obavlja iznajmljivanje i lizing vozila, kupoprodaju trajne potrosne robe. 
Preduzece ce obavljati djelatnosti kao sto su davanje konsultacija i eksport/import.

GODINA OBRACUNA ZAVRSNOG RACUNA 
0501-0430

POZIV
Poziv se urucuje putem poste u vidu pisma.

Sida 2 av 3
[p.t.= primjedba tumaca]
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Prevod sa svedskog iezika
f

ISTORIJAT PREDUZECA
22.02.1991. Savana Byggnads Aktiebolag[akcionarsko drustvo,p.t.] 
05.01.1984. Savana Invest Aktiebolag 
16.08.1983. Startskottet 3404 Aktiebolag

***********Gore navedeno elektronsko uvjerenje o registraciji je izdato od strane********** 
UPRAVE ZA REGISTRACIJU PREDUZECA

UPRAVA ZA REGISTRACIJU 
PREDUZECA e- UVJERENJE O REGISTRACIJI 

AKCIONARSKOG DRUSTVA

Organizacioni broj:
556232-9754
Datum registracije objekta Registarski datum sadaSnjeg preduzeda
16.08.1983. 06.02.1998.
Datum i vrijeme izdavanja uvjerenja Strana
31.10.2007. 12:08 3(3)

Bolagsverket[Uprava za registraciju preduzeca,p.t.] 
[postanska adresa:,p.t.]851 81 Sundsvall 
bolagsverket@boIagsverket.se 
www.bolagsverket.se

STALNI SUDSKI TUMAC 

Natasa Pajovic Krajnovic
ime 1 prezime 

svedski jezik,
postavljen rjckniern ministra pravde Crne Gore
za

broj; 03-294.1/96 od 27.09.1996., potvrdujem da 
je ovaj prevod vjeran oaginakt. 'y^y/

Troskovi prevoda iznose €.
2 3 SEP 2013

U_lZ dana

Po
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if mmNOTARIUS PUBLICUS
Advokat Else-Marie Gronstedt

I, the undersigned, Else-Marie Grdnstedt, Notary Public in the city of Stockholm, Sweden, 
hereby certify,

the enclosed document is a true and correct e-Certificate of Registration issued on the 
23^^ of August in 2013 by the Swedish Companies Registration Office for Savana 
Invest AB in Stockholm, Sweden, registration number 556232-9754.

that

Stockholm, 2013-09-09 
Ex officio

t

✓
Else-Marie Gronstedt /
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e-REGISTRERINGSBEVIS
AKTIEBOLAGM Bolagsverket
OrQsnIssttonsnummor ^ it.m u i556232-9754 i*

% tNuversndeObfeldeis registrerlngsdatum .:
1983-08-16 1998-

SkJaDokumeniel skapsl

2013-08-23 12:08

556232-9754Org.nummer:

Savana Invest ABPirma:
Adress:

Gamla Brogatan 34 
111 20 STOCKHOLM

Stockholms ISn, Stockholm kommun

;x G ^ ^ ^ _
sate:
llttgistreringslSn: 
Anmflrkning:

\.

»1

nQtttta ett privat ^ktiebolag*^

BXLDAT DATUM 
1982-12-31

bammanstAllning AV AKTIEKAPITAL

Lagst: 2.000.000 SEK 
H6gSt: 8.000.000 SEK

: 2.500.000 SEKAktiekapital

: 250.000Antal aktier

FORDELNING AV UTGIVNA AKTIER 
Aktieslag: A 
Antal
ROstvarde: 10

: 0

A' c. '■
\ ^S R t ^Aktieslag: B 

Antal....; 250.000 
Rdstvarde: 1

A-aktier kan utges till ett antal av hdgst 200.000 och B-aktier 
till ett antal av hOgst 600.000.

STYRELSELEDAMOT, VERKSTALLANDE DIREKTOR, ORDFORANDE 
560211-3176 Mijac, Veselin, Strandvagen 57 B, 115 23 STOCKHOLM

STYRELSELEDAMOTER
870517-0424 Seitamo Mijac, Sofi6 Merita, Mijac, Jungfrugatan 52,

114 44 STOCKHOLM
631022-3026 Seitamo, Marja Kaarina, Korsbarsvagen 12, 114 23 STOCKHOLM 
500514-0354 Wessl6n, Lars Gunnar Torsten, Swedenborgsgatan 7,

118 48 STOCKHOLM

010-2881050
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J»VISOR(ER)
]j|JJ6029-6740 Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB, Box 17, 177 21 JARFALLA 
M Representeras av: 740122-8536

r
mHUVudansvarig revisor
^lr40122-8536 Norman, Hans Gustav, Box 17, 177 21 JARFAlla
V

gflRMRTECKNING 
^Firman tecknas av styrelsen 
;^irinan tecknas var for sig av 

Mijac, Veselin 
Seitamo, Marja Kaarana.',0 «

k
^rORESKRIFT OM ANTAL STYRELSELEDAMOTER/STYRELSESUPPLEANTER
‘Mtyrelsen skall bestli av lagst 1 opfr hbgSt 10>ledanR3ter 
ISned hbgst 5 suppleant-er. t ^

I

v” \- ^liOLACSORDNING _ _
'^batum fbr senaste Sndringen: 200r-04T24 f cz~]t-1

c:
rdRBEHALL/AWIKELSER/VILLKOR I BOLAGSORDNINGEN

'm \* V

Avvikelse avseende rbstratt 
HambudsforbehSll

VERKSAMHET
Bolaget skall bedriva kbp, fbrsaijning och"forvaltning samt ny-
och ombyggnad av fastigheter. Vidare skall bolaget bedriva uthyr- 
ning och leasing av bilar‘''!:§amt handel med kapitalvaror. 
givna omr&den skall bolaget "l^^riva konsultverksamhet samfe'im
port och exportverksamhet.

Inom' an-

'V /
^ S R b ‘-7 '

rAkenskapsar
0501 - 0430

KALLELSE
Kallelse sker genom brev med posten.

FIRMAHISTORXK
1991-02-22 Savana Byggnads Aktiebolag 
1984-01-05 Savana Invest Aktiebolag 
1983-08-16 Startskottet 3404 Aktiebolag

OvanstSende elektroniska registreringsbevis ar utfardat av Bolagsverket. * **** * * *

016-2861050

f
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y^ligiverket 
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60 18 40 00 
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APOSTILLE

(Convention de .La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Sweden 

This public document

2. has been signed by Else-Marie Gronstedt

3. acting In the capacity of Notary Public

4. bears the seal/stamp of Notary Public in 

Stockholm

Certified
5. at Stockholm

7. by Gabriel Rudbeck 

Deputy Notary Public

8. No 4356

9. Seal/stamp:

6. the 2013-09-09

10. Signature:

\
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CRNAGORA 
VLADA CRNE GORE 
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 
Broj dosije-a: 204066

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrdjuje se da je Bojana Maslovardostavio-la dokumenatza promjenu doo drustva naziva SAVANA PODGORICA 
- drustvo sa ogranicenom odgovornoscu iz Podgorica,registarski broj 50426420 sa sledecim prilozima:

Taksa za sud
Statut dru§tva
Obrazac 
Punomocie 
Taksa za siuzbeni list 
Doovoro prenosu udiela
Resen ie Aaenciie za privredne reoistre za osniva6a
Zahtijeva izmjenu: 
PRENOS UDJELA

Dokumentacija je podnijeta dana 26.09.2013.god.

0
Podgorica, dana 26.09.2013.god.

r"

M.P.

*
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Notarska ovjera:

Ja, dolje potpisana, Else-Marle Gronstedt, Notar grada Stockholm-a, potvrdujem da je 
VESELIN MIJAC
propisno ovlasten da potpisuje u ime 
SAVANA INVEST AB
pripremio i potpisao prethodnl dokument.

Stockholm 09. Septembar 2013.
Po sluzbenoj duznosti: (potpis i pecat notara)

Taksa
Krone

APOSTIL
{Convention de La Haye du 5 Octobre, 1961)

$VEDSKA1. Zemlja:
OVU JAVNU ISPRAVU
2. Potpisuje
3. U svojstvu
4. Udaren pecat/zig

ELSE-MARIEGRONSTEDT
NOTARA
NOTARA U STOCKHOLM-u

Ovjereno
5. u Stockholm-u
6. dana: 09. septembra 2013.
7. od strane: Gabriel Rudbeck, Pomocnik Notara
8. Br: 4357
9. Pecat/Zig: 

foe^at)
10. Potpis:

(ootois)

Ja, Samanta ToSkovic, staini sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana Rjesenjen) 
Ministarstva Pravde Crne Gore broj 03-4265/05, potvrdujem do Je ovaj prevod vjeran originalu 
sastavijenom no engleskom Jeziku. Podgorica, 19.09.2013.
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PUNOMOCJE

Ja, doljepotpisani, Veselin Mljac, JMBG 1102956211507, br. pasosa 
"SAVANA INVEST AB", adresa Gamla Brogatan 34,112 20 Stockholm, reg.br. 556232 - 9754, kao osnivac 
firme "SAVANA PODGORICA" DOO Podgorica, PIB 02691221, Reg.br.50426420 ("Drustvo"), oviascujem 
Advokatsku kancelariju Prelevic OD Podgorica, Bulevar Sv. Petra Cetinjskog 130/VII, Podgorica, a 
posebno Dragana Prelevica, JMBG 090397221048 t Boianu Maslovar. JMBG 2210978295012, iz 
Podgorice ("Punomocn/c/") da mogu u nase ime preduzeti sledece radnje:

nik

potpisati i ovjerlti kod Notara Ugovoro prenosu 50 % udjela na Savana Invest AB,
potpisati statut i sva prateca dokumenta, obrasce i akte koji su vezant za ovu promjenu, a koji se
podnose u CRPS;
podnijeti u CRPS svu neophodnu dokumentaciju radi registrovanja navedene promjene, kao i da 
mogu kod CRPS -a u Podgorici I Poreskoj Upravi podici potvrde o registraciji ovih promjena, kako 
je navedeno;
da mogu preduzeti sve druge pravne i fakticke radnje pred CRPS, Poreskom Upravom i svim 
drugim drzavnim organima u Crnoj Gorl i trecim licima, u cllju pokretanja I vodenja postupka 
gore navedene promjene;

Ovo punomocje nije vremenski ograniceno i vazi do njegovog opoziva.

Advokatska kancelarija Prelevid ovo punomocje moze prenijeti na treca lica.

Za "SAVANA INVCS’

2013.godlne
VesS^^O^^vlasceni zastupnik

}, the undersigned, Else-Marie Gronstedt, Nofoiy 
of iha City of Stockholm, Sv/eden, certify that

- \/c(diy\ Hfjoic-
du// .•,;-'..:Tiz8d to sign for
-- darOiA^ IhAti-f
hcis issued and signed the foreQOifIg

Stockhotm - 6^ ~0f}Fee
Crov/ns

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box
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